
O B S T O L E T N I C I P R V E I Z D A J E K R E K O V E E I N L E I T U N G 
I N D I E S L A V I S C H E L I T E R A T U R G E S C H I C H T E 
Dr. Gregor Krek (1840—1906) je bil prvi 
profesor s lovanske filologije na graški uni­
verzi ; predaval je od 1867 do upokoji tve 
1902, torej celih 35 let. Ni prav, da je da­
nes skoraj povsem pozabljen. Od revnega 
baj tarskega sina v Ceteni ravni nad Škofjo 
Loko se je s svojo pridnostjo in sposob­
nostjo povzpel n a mesto rednega univerzi­
te tnega profesorja in postal član več evrop­
skih akademij . 

Kot š tudent se j e poizkušal v poeziji, a tu 
ni bilo njegovo pravo mesto, bil je premalo 
izviren. Njegova sposobnost se je pokaza­
la šele v znanstvenem delu, posebno v štu­
diju l judskega ali t radicionalnega slovstva. 

V Novicah, Slovenskem Narodu in Zori je 
večkra t opozarjal izobražence, posebno di­
jake , na veliki pomen zbiranja l judskega 
izročila. Tudi sam je pridno zapisoval v 
svojem domačem kraju, a objavil je le pe­
sem o Rozmanovi Alenčici v SG 1859. Osta­
lega gradiva, o ka terem govori v Novicah 
1877 na str. 107, mi doslej še ni uspelo od­
krit i . 

Na univerzo se je habilitiral z razpravo 
Die Flexion des Adject ivums im Alt- und 
Neuslowenischen, ki je izšla na Dunaju 
1866. Tri leta pozneje pa je že izdal prvo 
učeno delo s področja, ka te remu je potem 
posveti l vse svoje življenje. To je razprava 



ü b e r die Wicht igkei t der slawischen tra­
ditionellen Literatur als Quelle der Mytho­
logie. Tu je že čutiti Krekovo tendenco, da 
j e ljudsko izročilo Slovanov vir, iz ka tere­
ga bi bilo mogoče ustvari t i s lovansko mito­
logijo, ki naj bi bila vsaj senca bogate 
grško-rimske ali germanske mitologije. To­
rej poseben pojav kompleksa slovanskih 
romantikov, ki se je pri Hanki pokazal v 
falsificiranju stare epike, pri Trstenjaku v 
amaterskem mitologiziranju od Indije do 
Švice, pri Kreku pa kot težnja po pret ira­
nem mitološkem barvanju slovanskih izro­
čil. Po naključju imam pri roki indeks nje­
govega slušatelja Gregorja Tavčarja iz let 
1868—1872, kjer so vpisana naslednja Kre­
kova predavanja : 
Grundlage der al tslavischen Syntaxe 
Das slavische nat ionale Epos 
Bausteine zur slavischen Mythologie 
Einfluss des Christenthums auf die slav. 
Epos und Mythos 
Slavische Literaturgeschichte bis zum Aus­
gange des 13-ten Jahrhunder t s 
Altslovenische Laut- und Formenlehre 
Slav. Literaturgeschichte vom 14—18 Jahr­
hunder t 
Geschichte der slavischen Philologie 
Grundzüge einer vergleichenden Syntaxe 
des Alt- u. Neuslovenischen 
Kritische und aestethische Würd igung der 
neues ten Sammlungen des slavischen 
Volksliedes 
Vse to in še marsikaj j e strnil potem v svo­
je temeljno znanstveno delo Einleitung in 
die slavische Literaturgeschichte. Akade­
mische Vorlesungen, Studien und kri t ische 
Streifzüge von dr. Gregor Krek. Delo j e iz­
šlo pri univerzitetni založbi v Gradcu leta 
1874 na 342 straneh. V uvodu, dat i ranem 
20. aprila 1874, torej ravno pred sto leti, 
avtor poudarja, da je delo nastalo sicer iz 
akademskih predavanj , a je v njem skušal 
omiliti ka tedrski ton, poleg tega je skušal 
biti razumljiv tudi neslavistu. Nekaj poseb­
nega so opombe in teksti pod črto. Poleg 
tankoves tno navedenih virov so tu cele 
majhne jezikoslovne, l i terarne in zgodovin­
ske razprave. Delo je zbudilo precej zani­
manja v učenem svetu; po avtorjevi izjavi 
v uvodu k drugi izdaji ne samo v slovan­

skih deželah, ampak tudi v Nemčiji, Angli­

ji in Franciji. Druga, močno predelana in 
razširjena izdaja je izšla leta 1887 kar na 
900 straneh. 
Razprava ima dva glavna dela. V prvem 
nam prikaže najprej Slovane kot del Ari j-
cev v skupni pradomovini, potem njihovo 
ločitev od praazijskega debla in samostoj­
no uvel javi tev, na to pa razcepitev na po­
samezne s lovanske narode in postopno pro­
diranje v njihova sedanja bivališča. Vestno 
navaja vse dotedanje izsledke v zgodovini, 
jeziku, etnografiji in kulturi Slovanov; po­
sebno pozornost posveča seveda njihovi 
mitologiji in religiji. Zbral je vse omembe 
Slovanov pri srednjeveških piscih, tudi 
arabskih. Drugi del obravnava najprej for­
malno s tran s lovanskega l judskega slov­
stva, potem pa raziskuje bajke, pr ipovedke, 
vraže, pregovore , zagovore in pesmi vseh 
slovanskih narodov s posebnim ozirom na 
mitološke sledove, ki naj bi se skrivali v 
njih. Danes nas to bolj moti kakor navdu­
šuje, vel iko zanimivejše je branje teksta 
pod črto, kjer se odkriva Krekovo vel ikan­
sko znanje. Pozna tradicionalno slovstvo 
ne samo pri evropskih, ampak tudi izven-
evropskih narodih, obvlada veliko jezikov 
ipd. Tu navaja tudi naslove vseh do takrat 
izišlih zbirk slovanskih bajk, pripovedk, 
pravljic, šaljivih zgodb, vraž, pregovorov, 
ugank in pesmi. Značilno za njegovo ro-
mantično-mitološko naziranje je, da za naj­
boljšo zbirko slovenskih ljudskih pesmi šte­
je Vrazove Narodne pesni ilirske, Koryt-
kove SPKN pa se mu zdijo »kritiklos«. 
Zbirke s lovanskega l judskega slovstva ni 
zbiral samo za seminarsko knjižnico na svo­
ji fakulteti, ampak tudi za svojo zasebno 
knjižnico. O tej bogati knjižnici pr ipovedu­
j e tudi njegov sin, pravnik in skladatelj 
Gojmir Krek, v Obiskih Izidorja Cankarja. 
De! te knjižnice je postal kasneje prvi te­
melj knjižnice Oddelka za s lovanske jezike 
in književnosti na ljubljanski univerzi . 

Kljub nekater im slabostim je dr. Gregor 
Krek postavil s to svojo knjigo dober te­
melj , na ka te rem so gradili naprej njegov 
naslednik v Gradcu Matija Murko, pa tudi 
Franc Hubad, Karol Štrekelj, Ivan Grafe­
nauer in še mnogi drugi slavisti. 
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